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Nie uwazac autorow
7a Wrogow

W Niemczech przestalismy cenic dawne wartosci teatru i dramatu:
dialog, konflikt, jezyk, postaci dramatyczne. Dlatego w Berliner
cnsemble siegamy za Atlantyk i kanat La Manche i wystawiamy
wiele sztuk angielskojezycznych dramatopisarzy” — moéwi

Oliver Reese, nowy dyrektor Berliner Ensemble, w rozmowie

z lwong Uberman.

IWONA UBERMAN Jest Pan dyrektorem Berliner Ensemble od
wrzesnia 2017 roku. Poza stynng na calym $wiecie nazwa ,,Berliner |
Ensemble” styszy si¢ tez czasem , Teatr na Schiffbauerdammie”. Skad |
ten dodatek?

OLIVER REESE My go juz nie uzywamy. Ten teatr istnieje od 125 lat i byt
roznie nazywany. Kiedy powstal w 1892 roku, nazywat sie najpierw Nowy
Teatr, drugg nazwa byl potem Teatr na Schiffbauerdammie. Nastepnie
znajdowal si¢ tu Teatr Operetkowy Montiego. Najgorsza byla nazwa od

1931 do 1945 roku: Niemiecki Teatr Narodowy na Schiffbauerdammie.
Potem mowiono o Teatrze Schiftbauerdammskim. W roku 1949, jeszcze na
emigracji, Bertolt Brecht zalozyt w Szwajcarii zesp6t Berliner Ensemble.

Przyjechal z nim do Berlina i wystepowali najpierw w Deutsches Theater,

potem w 1954 wprowadzili si¢ tutaj, a teatr otrzymat to samo miano. é
Od tej pory jest juz tylko Berliner Ensemble. M6j poprzednik Claus
Peymann reaktywowal podtytul ,na Schiffbaverdammie”, gdyz na

poczatku swojej dyrekcji o§wiadczyl, Ze nie bedzie gral sztuk Brechta,
szybko jednak zmienit zdanie, bo bez Brechta nie szto mu dobrze. L
Wedlug mnie Berliner Ensemble jest najpiekniejszg nazwa, jaka mozna H
sobie wyobrazic. Pasuje do teatru stojagcego w samym s$rodku miasta,

Oliver Reese [19 54] w ktorym zawsze grali stynni aktorzy, bardzo mi to odpowiada. Zadne |
dodatki juz teraz nie istnieja. F

niemiecki dramaturg i rezyser. Pracowat jako

kierownik literacki w teatrach w Ulm i w Berlinie: UBERMAN Zawsze grano tutaj wspolczesne sztuki. W dawniejszych
Maxim Gorki Theater i Deutsches Theater [1991- czasach Gerharta Hauptmanna - prapremiera znanych takze w Polsce |
2008). W sezonie 2008/2009 przejat zastepczo T'kaczy odbyta si¢ wlasnie tu — potem wystawiano utwory Brechta,
Hier[j‘wﬂif_‘two Deutsches Theater. Od roku 2009 jeszcze pozniej Heinera Miillera. Pan rowniez zapowiedzial, ze Berliner f
do lata 2017 byt dyrektorem Schauspiel Frankfurt Ensemble bedzie miejscem dla nowych dramatow. r

we Frankfurcie nad Menem. Od wrzesnia 2017 jest
dyrektorem Berliner Ensemble. Cztonek Deutsche REESE 1 wspdiczesnych tematow.
Akademie der Darstellenden Kiinste.

UBERMAN Jak to bedzie konkretnie wyglada¢?
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Wojna, rez. Robert Borgmann, Berliner Ensemble [2018]

REESE Wydaje mi sie, ze mamy obecnie w Niemczech kryzys w drama-
turgii, w Anglii nie ma takiego kryzysu, we Francji takze nie, w Polsce
- trudno mi to ocenic¢. Niemiecki kryzys ma dwa powody: z jedne;
strony nie wystawiamy juz prawie sztuk teatralnych, robimy projekty,
adaptacje filmowe i powiesciowe, wyniki badan dokumentalnych,
spektakle majg tematy, ale ich podstawe niekoniecznie stanowi literacki
dramat. Druga przyczynag jest, nazwe to nieco polemicznie, choroba
postdramatyczna. Mamy ,,pecha”, Ze na polu postdramatycznym dziala
dwoje mistrzow: Elfriede Jelinek i René Pollesch. Oboje zostali bardzo
dobrze przyjeci zaréwno przez krytyke teatralng, jak i publicznosc,
co zachwialo w Niemczech wiare w moc dobrze skonstruowanych
sztuk. Od tej pory wielu krytykow jest zdania, Ze nie mozna teraz robic
kroku wstecz i dlatego nie powinno si¢ dtuzej gra¢ psychologicznego,
realistycznego teatru. Prowadzi to réwniez do tego, ze istnieje wielu
nasladowcow tych wielkich dramatopisarzy, tworzacych juz takze tylko
plaszczyzny stowne. Przestali§my ceni¢ sobie dawne wartosci teatru
i dramatu: dialog, konflikt, jezyk, postaci dramatyczne. To z kolei mija si¢
z gustem publicznosci. I prowadzi do kryzysu, bo widzowie nie chca brac
w tym udziatu. Sztukami postdramatycznymi mozna wypelni¢ male sale
eksperymentalne, ale nie mozna nimi zapelni¢ duzej widowni. Dla-

tego my siegamy za Atlantyk i kanal La Manche i wystawiamy w Berliner
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Ensemble wiele sztuk angielskojezycznych dramatopisarzy, jak Duncan
Macmillan czy Tracy Letts. Poprosilismy tez francuskiego autora
Dieudonné Niangoune, aby napisat dla nas sztuke. Postanowilem, ze
w Berliner Ensemble nie bedziemy wystawiac klasykow, w najblizszych
latach nie bedzie tu ani Don Carlosa, ani utworow Ibsena. I rozpoczelismy
program autorski. Potrwa to jeszcze jakis czas, zanim powstang nowe
dramaty. W przyszlym sezonie wystawimy pierwsze z nich, ale niektore
beda pisane przez kilka lat. Gléwna ideg jest przy tym, zeby nie uwazaé
autorow za wrogow, blisko z nimi wspdlpracowac i juz wczesnie
zapoznawac ich z rezyserami, towarzyszyC im przy pracy tworczej
i udziela¢ im wsparcia, czym zajmie si¢ Moritz Rinke, ktory sam jest
dramatopisarzem i bedzie u nas kierowal programem autorskim. Tak
samo jak rezyserzy majg w teatrze mozliwosc¢, aby przygotowywac
swoja prace, prowadzac dialog ze wspotpracownikami, takze autorzy

powinni otrzymac dostep do instrumentow teatru.

UBERMAN Jako pierwszych zaprosili Panstwo do wspétpracy Olge
Grjasnowg, Burhana Qurbaniego i Dirka Kurbjuweita. Nikt z nich nie
pisat jak dotad dla teatru, pracuja w innych dziedzinach. Dlaczego wigc

oni, a nie autorzy teatralni?

REESE Bo mam jeszcze jeden problem z wieloma wspolczesnymi sztukami:
uwazam, ze brak im czesto prawdziwej wagi spoteczno-politycznej.
Olga Grjasnowa pokazata w swoich powiesciach wielkie wyczueie istotnych
tematow, szczegolnie jej ostatnia ksigzka Gott ist nicht schiichtern (Bog
nie jest niesmiafy) ma niezwykle silna wymowe polityczng. Opowiada
o kryzysie w Syrii, rozgrywa sie tez w duzej mierze w Syrii, ale mimo
to jest powiescig autorki piszacej w jezyku niemieckim. Tak samo jest
w przypadku rezysera filmowego Burhana Qurbaniego, ktory pisze
swoje scenariusze o mocnych watkach do wlasnych filméw i ma Swietne
wyczucie w pracy z aktorami. Rozpoczynat kariere zawodowg w teatrze
jako asystent rezysera — dlatego zapytaliSmy go, czy mialby ochote
stworzy¢ u nas materiat dla teatru. Tworzac repertuar, Kieruje sie tematami,
gdyz inaczej teatr traci swoje spoleczne znaczenie. Na poczatku, jako
sygnal startowy na otwarcie sezonu, rozwiesilismy w calym miescie
plakaty z hastami, jak ,,Szalenstwo”, ,Natog”, ,Bunt” i , Tragedia”,

mocnymi pojeciami, ktére zwracajg uwage na tresci naszych utworow.

UBERMAN Olga Grjasnowa nie urodzifa si¢ w Niemczech i niemiecki
nie jest jej jezykiem ojczystym. Mimo to pisze ona literature piekna po
niemiecku. Mielismy w Polsce podobny przypadek, z ktérego jestesmy
bardzo dumni: Josepha Conrada. Ale w Polsce uwazamy, ze zdolnos¢
stworzenia wybitnej literatury w obcym jezyku jest absolutnym wyjatkiem.
Mam wrazenie, ze w Niemczech jest od jakiego$ czasu inaczej. Jak

Pan to widzi?

REESE Tacy autorzy zawsze si¢ zdarzali. Nabokov napisat swoja pierwsza
powie$¢ po rosyjsku, a potem przeszedl na amerykanski angielski
i napisat Lolite — ksigzke, ktora stala si¢ Swiatowym sukcesem - juz
w tym jezyku. W Niemczech mamy obecnie calg grupe autoréw o korzeniach
migracyjnych - to okropne sformutowanie, nie wiem, czy w polskim istnieje
tadniejsze - ktérzy czgsciowo pochodzg z innej kultury i innego jezyka,
ale wladaja mistrzowsko niemieckim. Podziwiam, Ze nauczyli si¢ uzywac
niemieckiego z takg perfekcja. Inng drogg sa tu thumaczenia. Czytam
wlasnie najnowszg sztuke Tracy'ego Lettsa. Nie jestem jeszcze zadowolony
z przekiadu i widzg, jak trudna moze byc i taka droga. Dlatego, jesli ma
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sie kogos takiego jak Olga Grjasnowa, ktora pracuje dla teatru od razu

po niemiecku, bardzo mnie to cieszy.

UBERMAN Wroc¢my do programu. Ile Brechta bedzie Pan wystawia¢

w przyszlosci w Berliner Ensemble?

REESE Wigcej niz jednego w sezonie. Na najblizsze trzy lata mamy
juz konkretne plany. Co roku bedzie mozna zobaczy¢ jedna ze sztuk
Brechta na duzej scenie. RozpoczeliSmy od Kaukaskiego kola kredowego
w rezyserii Michaela Thalheimera, w drugim sezonie bardzo znany
rezyser zainscenizuje jeden z poznych dramatow Brechta, a w trzecim
sezonie miody, bardzo oryginalny artysta zrobi jego wczesng sztuke.
W ten sposob pokazemy utwory Brechta w bardzo roznych stylach
rezyserskich. W tym sezonie robimy takze brechtowskie warsztaty:
zajecia rezysersko-artystyczne oparte o sztuke Czlowiek jak czlowiek,
ktore poprowadzi artysta plastyk Olaf Nicolai ze studentami aktorstwa
i zawodowymi aktorami. W nastepnym sezonie wystawimy prozatorski
tekst Brechta o zyciu boksera Paula Samsona-Kornera, co bedzie pierwszg
teatralng realizacja tego utworu. Brecht to dla nas przyjemnos¢, nie
brzemi¢. Uwazam, ze jedli si¢ nie chce gra¢ Brechta, nie powinno sie
tu przychodzic. I widze, ze za mato jest naprawde wybitnych przedsta-
wien wedlug jego utworow. Bardzo waznym byt Baal Franka Castorfa,

ktorego niestety zagrano jedynie cztery razy.
UBERMAN Spadkobiercy Brechta zabronili sgdownie dalszych pokazow.
REESE To byl moim zdaniem wielki problem, prawie przypadek cenzury:.

UBERMAN A wiec Brecht pozostanie jednym z Panskich punktow
ciezkosci. Program pierwszego sezonu wskazuje, ze leza Panu na sercu

sprawy kobiet.
REESE To prawda. I to wcale nie od czasu debaty #metoo.
UBERMAN Co jeszcze jest wazne?

REESE Wiele aktualnych tematow. Jednym z nich jest nalég. Przewija
sie on przez niektore nasze sztuki, na przyktad w Panikherz (Serce
w panice) Benjamina von Stuckrad-Barrego, Menschen, Orte und
Dinge (Ludzie, miejsca i rzeczy) Duncana Macmillana i Eine Familie
(Rodzina) Tracy'ego Lettsa. Rodzina i jej funkcja spoleczna jest réwniez
Istotna, nazwijmy ten watek: rodzina, kobiety i role. Kamieniem milowym
jest dla mnie nowa sztuka Dennisa Kelly’ego Girls ¢~ Boys. To poruszajacy
tekst o kobiecie, ktora musi przezy¢ morderstwo swoich dzieci, ktérego,
jak sie potem okazuje, dokonat jej partner. Jest to w pewnym sensie
historia o anty-Medei, utwor, ktéry ustawia mit matki morderczyni
na wiasciwym miejscu, gdyz wyjasnia, ze dziewiecdziesigt procent
morderstw w rodzinie dokonujg mezczyzni. Taka problematyka ubrana
w pasjonujaca fabule - ktora sprawia, ze widz nie od razu dostrzega, ze ma
tu do czynienia ze spoteczng metafora, ale najpierw oglada konkretna
historie, ktora bawi g0, wzrusza i przeraza, i dopiero potem kaze mu si¢
zastanowic i dostrzec szersze zaleznosci - to polityczny teatr w najlepszym
znaczeniu. Sposrod tematow kobiecych nalezatoby jeszcze wymienic
Eine Frau (Kobieta) Tracyego Lettsa, utwor, ktéry ma nie tylko doskonatg
forme, gdzie zyciorys jest opowiadany jak w kalejdoskopie, fragmenty

biografii tworza chaos, kilka aktorek odgrywa jedno zycie. Ten niechro-
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nologiczny uklad prowadzi do niezwykle ciekawych zagadek, ktore
widzowie muszg sami zlozy¢ w jedng catosc. Jest to arcydzieto literackie
i ciesze sie, ze pierwsi je odkrylismy dla niemieckiej publicznosci. Za
niezwykle wazny literacko uwazam tez utwdr Rainalda Goetza Wojna.
Nie jest on nowy, ale nigdy jeszcze nie byt grany w Berlinie. Goetz jest
autorem nagrodzonym Nagrodg Biichnera i napisal moim zdaniem
jedng z najwazniejszych niemieckojezycznych sztuk po drugiej wojnie.
To wielka panorama spoleczna, tryptyk o wielostylowej pierwszej czesci,
potem czesci srodkowej, ktora opowiada pewna historie rodzinna, za$
koncowa czesc jest monologiem. Te trzy czeéci bedg pokazane po raz
pierwszy jednego wieczoru, a zainscenizuje je rezyser i artysta plastyk

Robert Borgmann.

UBERMAN Do serii ,,Extras” naleza miedzy innymi wystepy stynnych
niemieckich aktoréw prezentujgcych literackie teksty z udziatem
muzyki: Fritzi Haberlandt albo Matthias Brandt wystepuja z pianista
Jensem Thomasem. Czy mozna nazwaé te spektakle muzycznymi

monodramami?

REESE Berliner Ensemble byt zawsze teatrem, ktéry zabawial muzyka.

Sam zainscenizowaltem tak ostatnio Panikherz - to spektakl z duza



T Girls & Boys, rez. Lily Sykes, Berliner Ensemble [2018

iloscig muzyki. Takze Brecht to sam praktykowal, nie tylko w Operze za
trzy grosze, ktora miata tu swoja prapremiere w 1928 roku — nawiasem
mowigc, to wlasnie dlatego starat si¢ on o ten teatr w roku 1954, argumen-
tujac: ,Tutaj mial miejsce moj Swiatowy sukces”. Ten budynek nadaje sie
Swietnie do spektakli, w ktorych wykorzystuje sie muzyke, ma nawet
kanat dla orkiestry. W tym kontekscie trzeba wspomniec o spektaklach
Roberta Wilsona, ktore podtrzymywaly te tradycje za czaséw dyrekcji
Clausa Peymanna. Tak wiec Kurt Weil i Brecht, potem Wilson i Tom
Waits oraz Herbert Gronemeyer, my tez to bedziemy kontynuowac, ale
inaczej. Mamy wiasna orkiestre taneczna, to taki zesp6l muzyczny ze
Spiewajacymi aktorami, ktorzy beda mieli juz wkrotce wlasne muzyczne
wieczory. Podoba mi si¢ pomyst, aby co jaki$ czas robi¢ wypady w strone

inteligentnej i nowoczesnej muzycznej rozrywki.

UBERMAN Konkurencja w Berlinie jest duza, dlatego tez dobrze jest
mieC wiasny profil. Do czego Pan dazy? Czy ma to by¢ teatr literacki,

muzyczny teatr dramatyczny czy jeszcze cos innego?

REESE Okreslitbym to jako literacki, politycznie wazny wspolczesny
teatr. I jest to teatr, w ktorym wazna role sprawujg aktorzy, a wiec takze
teatr aktorski. Bardzo powaznie traktujemy nazwe Berliner Ensemble.
Giowne role w prawie wszystkich przedstawieniach graja cztonkowie
zespotu. Mamy bardzo silny zespdl, 28 etatowych aktorow. Kazdy z nich
gra przynajmniej trzy role w sezonie. Nie jestem zwolennikiem sprowa-
dzania gosci, stynnych aktoréw, oséb znanych z filmow, jestem racze;
dumny z tego, ze udato mi sie zatrudnic¢ w zespole kilku §wietnych
aktorow i aktorki o znanych nazwiskach, dzigki ktorym sztuki staja
si¢ szybko popularne: Constanze Becker, Corinne Kirchhoff, Stefanie
Reinsperger z Wiednia, ktéra w roli Gruszy zyskata w Berlinie kultowy
status. Dzigki temu, ze grajg oni jedynie na tej scenie, tworza tozsamos¢
teatru. Tak samo dzieje si¢ dzigki kilku wybitnym rezyserom: Michael
Thalheimer czy Frank Castorf bedg w Berlinie pracowa¢ tylko tutaj.

Dochodzi do tego kontynuacja rezyserska, kt6ra stanowia prace Ant
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Romera Nunesa, Davida Boscha i moje wtasne. Nasz wybdr padt swia-
domie na pewnych rezyseréw i aktorow. I sadze, ze obok jasnej misji
programowej wlasnie to tworzy tozsamos¢ teatru i jest rozpoznawalne

dla publicznosci.

UBERMAN Teatr zespolowy jest dla Pana wazny. W Polsce istnieje nadal
wiele takich instytucji, ale w Niemczech nastepuja w tym wzgledzie
zmiany. Szczegolnie emocjonalnie dyskutuje sie na ten temat w Berlinie,
gdzie po zakonczeniu dyrekcji Franka Castorfa w Volksbiithne latem
2017 nowe kierownictwo tej sceny nie ma obecnie stalego zespotu, a jego
program sktada si¢ z wystepow goscinnych. Dlaczego jest Pan za utrzy-

maniem tradycji zespolu?

REESE Powiem to wyraznie jako wyznanie polityczne: uwazam, ze
byto bledem niezagranie w sprawie Volksbiihne w otwarte karty. Nie
powiedziano tam: ,,My nowa dyrekcja i my politycy odpowiedzialni za
kulture zamykamy Volksbiithne jako teatr zespolowy”. Twierdzono, ze
zaraz bedzie tam nowy zespol, ze juz wkrotce powstanie, Ze potrzeba na
to tylko jeszcze troche czasu. Nie byla to prawda. Uwazam tez, ze mamy
w Berlinie wystarczajaco duzo teatréw, ktore budujg swéj program
glownie z goscinnych spektakli, jak HAU, ktory ma trzy sceny, Berliner
Festspiele pokazujace u siebie przerdzne formaty, czy tez Sophiensiile.
W tych teatrach powstaja tez koprodukcje, co oznacza, ze pokazywane
sa tam kazdego wieczoru spektakle miedzynarodowe. Kiedy zwalnia sie
zespot, whasciwie zamyka si¢ teatr. W ten sposob niszczy si¢ podstawe
teatru. Oczywiscie, mozna robi¢ teatr takze i w ten sposob: w Anglii
czy USA nie ma etatowych zespoléw, ale ta niepowtarzalnos¢, o ktore;
przed chwilg méwitem, znika. To, co powstaje w Brukseli, Paryzu czy
Lyonie, traci tak swoj szczeg6lny charakter, przy tym znika artystyczna
tozsamo$¢ danego teatru, co moim zdaniem jest niebezpieczne.
Oczywiscie, ze zesp6l to duzy wydatek w budzecie teatru. Ale jesli nie
dam tych pieniedzy aktorom i powiem zamiast tego: ,,To pieniadze na

produkcje, wydamy je na kooperacje”, zniszcze w ten sposob teatr



rozmowa z dyrektorem Berliner Ensemble

repertuarowy. Kiedy zaprasza si¢ spektakle goscinne, przyjezdzajg one
na krotki czas i potem znowu znikaja. W ten sposob zaprzepaszczane
jest dobro kultury, jakim jest teatr zespolowy i repertuarowy, ktory jak
dotad chyba nigdzie nie byl tak wazny jak w Niemczech.

UBERMAN Poruszmy jeszcze jeden temat: rozrachunek z faszyzmem
i Holokaustem w niemieckim teatrze. Brytyjski autor Roy Kift, ktory
mieszka w Niemczech, napisat sztuke Komedia obozowa. W Polsce
zwrocila ona na siebie uwage Teatru im. Heleny Modrzejewskiej w Legnicy
i tamtejszy spektakl mozna byto obejrze¢ takze na Warszawskich Spotka-
niach Teatralnych. Glownym bohaterem sztuki rozgrywajacej sie w getcie
w Terezinie jest zydowski aktor Kurt Gerron. Grat on tutajw ,, Teatrze na
Schiffbauerdammie” w stynnej Operze za trzy grosze Brechta pierwszego
Mackiego Majchra i stal si¢ gwiazda. Zostal zamordowany w Auschwitz.
Kiedy zapytano Roya Kifta, dlaczego jego sztuka nie byta dotad wystawiona
w miejscu najwiekszego sukcesu zyciowego Gerrona, autor powiedzial,
ze wydaje mu sig, iz dzisiaj temat Holokaustu nie jest juz tak wazny dla

niemieckich teatrow jak dawniej. Czy rzeczywiscie tak jest? Czy tez

moze tylko sposob, w jaki niemieckie teatry zajmujg sie dzi§ tym tematem,
ulegl zmianie? Jak jest w Berliner Ensemble?

REESE W tym roku w rocznice wyzwolenia Auschwitz poswiecilismy
caly dzien temu wydarzeniu. Program ulozyta autorka o zydowskich
korzeniach Mirna Funk i skladat si¢ on z wielu formatow: wyswietlilismy
film dokumentalny, byty warsztaty, spotkanie z Zydami, ktérzy mieszkaja
dzisiaj w Niemczech, a na koniec odbyla sie dyskusja o Auschwitz z mini-
strem spraw zagranicznych Sigmarem Gabrielem i Michelem Friedmanem.
Ja sam zajmowalem si¢ tym tematem przez wiele lat jako autor i rezyser.
Opracowalem dzienniki Josepha Goebbelsa w berlinskim Deutsches
Theater, zrobitem spektakl o Hermannie Goringu i jego Zonie w Maxim
Gorki Theater - Emmy Gdoring an der Seite ihres Mannes (Emmy Goring
u boku meza). W Bazylei inscenizowalem sztuke Petera Weissa Meine
Ortschaft (Moje miejsce), byla to wyimaginowana osobista literacka
wedrowka po obozie Auschwitz. Ten temat byt dla mnie zawsze wazny.
We Frankfurcie zainscenizowalismy Dochodzenie Petera Weissa i Mein
Kampf George’a Taboriego, zreszta ten drugi tytul graliSmy tez w Maxim
Gorki Theater, kiedy tam pracowatem. Takze w Berliner Ensemble
wystawiono wiele utworow Taboriego, ktory w calej swojej tworczosci
zajmowat si¢ zydowska przesztoécig i zaglada, ale tez zydowskim humorem
1zyciem. Getto Joshui Sobola obejrzalo w swoim czasie w Berlinie mnéstwo
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widzow. Nie uwazam wiec, zeby niemieckie teatry unikaly tego tematu.
A teraz sg wrecz zaalarmowane po wynikach ostatnich wyborow
w Niemczech. Duzy przyrost glosow oddanych na Alternative fiir Deutsch-
land [Alternatywa dla Niemiec - eurosceptyczna, konserwatywna
partia — przyp. red.] uSwiadamia nam wszystkim, ze antysemityzm
nadal jeszcze istnieje i ze ludzie negujacy Holokaust znowu publicznie
si¢ pojawiaja. Politycy z AfD wyrazaj sie takze pogardliwie o turec-
kich migrantach. To okropne. Kultura musi si¢ temu przeciwstawiac.
Dlatego to absolutnie jasne, Ze takie tematy musza by¢ regularnie

grane na scenach.
UBERMAN Jest Pan dyrektorem teatru, ale tez rezyserem. Niedawno
odbyta si¢ Paniska ostatnia premiera Panikherz. Jak Pan laczy ze soba

te dwa czasochlonne zawody?

REESE Zawsze kladtem nacisk na moj gléwny zawod. Najpierw byltem

- kierownikiem literackim, od dziesieciu lat jestem dyrektorem teatru.

Z reguly sam robie jeden spektakl w roku, poza tym jestem prawie stale
obecny w moim teatrze. Czltonkowie zespotu moga ze mna zawsze
porozmawiac, w koncowej fazie kazdego spektaklu jestem na wielu
probach, ogladam kazda premierg. Nie rozumiem kolegow, ktérzy
robig trzy, cztery przedstawienia rocznie obok obowigzkéw dyrektorskich.
Uwazam to za blad, gdyz nie ma si¢ juz wtedy w ogole czasu, zeby
podrozowac i odkrywac nowe spektakle i artystow gdzie indziej, ogladaé, co
si¢ dzieje w innych teatrach. Uwazam, ze wazne jest, aby takze praco-
wac jako rezyser we wlasnym teatrze, gdyz ma si¢ wtedy inny kontakt
z aktorami i zapleczem technicznym, poznaje inspicjentow, suflerki,
technikow i pomocnikéw scenografii duzo lepiej, niz kiedy sie im tylko
mowi ,dzien dobry” na korytarzu, nie majac z nimi do czynienia na co
dzien. Ale proporcje sa jasne, kierowanie teatrem to niezwykle czaso-
chlonna i odpowiedzialna praca. Tylko wtedy, kiedy jestem pewien,
ze mam wszystko pod kontrolg, moge sobie pozwoli¢ na realizacje

wlasnego spektaklu.

UBERMAN W tym sezonie jest juz spektakl w Panskiej rezyserii.
Pewnie nie zdradzi mi Pan jeszcze, co Pan planuje w przyszlym

sezonie?

REESE Zdradze Pani. Bede rezyserowal nowg sztuke Tracy’ego Lettsa.
Tematem beda tym razem kobiety i mezczyzni. A



